MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS - 5/80Z
SINGLE STAGE LEAD SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single
stage and progressive presses.

Attributes

Name: 5/80Z SINGLE STAGE LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019413

Mfr. No.: 30258

Size: 5/8 oz

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489014823

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MEC Lead Charge Bars

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MEC Lead Charge Bars fur lhre Wiederladepresse. Diese Charge Bars
ermoglichen es dir, deine Schrotladung anzupassen und die gewlinschte Ladung zu erstellen. Sie sind
austauschbar mit dem Charge Bar, der mit deiner Wiederladepresse geliefert wird. Um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die MEC Lead Charge Bars nur gemaR den Anweisungen verwendest.

Verwende die Charge Bars nur mit den daflr vorgesehenen Wiederladepressen.

Halte die Charge Bars und alle damit verbundenen Materialien aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Charge Bars auf Abnutzung oder Beschadigung.

Informiere dich Gber RUckrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate Plattform
veroéffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Charge Bars nur in gut bellfteten Bereichen, um die Einwirkung von Dampfen und Staub zu
minimieren.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Achte darauf, dass keine Fremdkérper in die Charge Bars gelangen, um eine ordnungsgemafe Funktion
zu gewahrleisten.

¢ Halte deine Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen und Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, um Korrosion oder elektrische Gefahren zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne den vorhandenen Charge Bar gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze die MEC Lead Charge Bar an der vorgesehenen Stelle ein und stelle sicher, dass sie sicher
befestigt ist.

Uberpriife, ob alle Teile richtig sitzen, bevor du die Presse wieder in Betrieb nimmst.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Stelle die gewlnschte Ladung ein, indem du die entsprechenden Einstellungen an der Charge Bar
vornimmest.

Flihre den Ladevorgang gemafs den Anweisungen der Wiederladepresse durch.

Achte darauf, dass du die Charge Bar nicht Uberlastest, um Schaden zu vermeiden.

Nach der Benutzung reinige die Charge Bar gemaR den Reinigungshinweisen des Herstellers.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MEC Lead Charge Bars gemafR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR gereinigt sind, bevor du sie entsorgst.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdoglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung der MEC Lead Charge Bars wende dich bitte an
den Kundendienst des Herstellers oder besuche die offizielle Website fur weitere Informationen.

Beachte bitte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalie Gebrauch dieser Charge Bars von groRter
Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.



MEC Lead Charge Bars Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bars for Single Stage Press. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the MEC Lead Charge Bars are used only with compatible MEC reloading presses.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling lead shot or
reloading components.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.

Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of lead and reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid inhaling dust or particles generated during the reloading process. Work in a wellventilated area.
Do not eat, drink, or smoke while handling lead shot or reloading components to prevent ingestion of
harmful substances.

Wash your hands thoroughly after handling lead shot or any reloading components.

If you experience any unusual symptoms such as headaches, dizziness, or nausea while using the
product, discontinue use immediately and seek medical advice.

Store the MEC Lead Charge Bars in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.
Remove the existing charge bar from the reloading press.

Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting points of the press.

Secure the charge bar in place according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the charge bar is firmly attached before proceeding.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Select the desired shot charge (5/8 0z) for your reloading needs.

Fill the shot container with the appropriate lead shot.

Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions, ensuring that the charge
bar functions correctly.

Monitor the reloading process closely to ensure consistent performance and safety.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused lead shot and reloading components in accordance with local regulations
regarding hazardous waste.

¢ Do not dispose of lead shot in regular household waste.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for lead materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate
authorities or consult the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Barras
de Carga MEC

Introduccion

Las barras de carga MEC son accesorios disefiados para prensas de recarga de un solo paso y progresivas.
Permiten ajustar la carga de disparo y personalizar la carga que deseas. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las barras de carga fuera del alcance de los nifios.

Verifica regularmente que el producto esté en buen estado y libre de dafios.

Si encuentras un defecto o dafio, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.
No uses el producto para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado al manipular materiales de recarga.
Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente montada y asegurada antes de usar las
barras de carga.

No sobrecargues la barra de carga mas alla de su capacidad especificada (5/8 0z).

Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No intentes modificar las barras de carga o la prensa de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Barra de Carga:

o Desconecta la prensa de recarga de la fuente de energia.

Retira la barra de carga original de la prensa.

Inserta la barra de carga MEC en su lugar, asegurandote de que esté bien fijada.
Conecta nuevamente la prensa a la fuente de energia.

[¢]

o

[¢]

2. Uso de la Barra de Carga:

o Ajusta la carga de disparo segun tus necesidades.

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la barra de carga esté funcionando
correctamente.

o Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la carga de disparo.

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches las barras de carga en la basura comun.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y asegurate de seguirlas.

¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje o contactar con el fabricante para
obtener orientacién sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional, contacta con el fabricante o el punto de venta donde



adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para
facilitar la asistencia.

Recuerda siempre reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes. Mantente
informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Barres de Charge MEC

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les barres de charge MEC. Ce produit est concu pour t'aider a ajuster

ta charge de tir lors de ['utilisation de presses de rechargement. Il est important de suivre ces directives pour
assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la barre de charge pour détecter d'éventuels dommages.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tente pas de modifier la barre de charge ou d'utiliser des accessoires non approuvés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation de matériaux de rechargement.

e Ne surcharge pas la barre de charge audela de sa capacité spécifiée (5/8 0z).

e Assuretoi que la presse de rechargement est stable et correctement installée avant d'utiliser la barre de
charge.

¢ Ne laisse jamais la presse de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

¢ En cas de défaillance ou de comportement anormal, arréte immédiatement |'utilisation et vérifie le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

o Retire la barre de charge d'origine de la presse de rechargement.
o Insére la barre de charge MEC dans le support prévu a cet effet.
o Assuretoi que la barre est bien fixée et sécurisée avant de commencer a recharger.

2. Utilisation de la Barre de Charge :

[¢]

Vérifie la quantité de plomb ou d'acier que tu souhaites utiliser.

Remplis le réceptacle de la barre de charge avec le matériau de rechargement approprié.
Actionne la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.

Surveille le processus de rechargement pour détecter tout probléme éventuel.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources et les
contacts disponibles dans ta région. Assuretoi de rester informé des mises a jour de rappel via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des



barres de charge MEC. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di
Carica MEC

Introduzione
Le barre di carica MEC sono progettate per offrire un'esperienza di ricarica sicura e personalizzata. Questo

documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali, istruzioni per I'uso e informazioni per garantire la
massima sicurezza durante l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie 0 malfunzionamenti.
Sequire tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso.

In caso di emergenza o incidente, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica.

¢ Non superare mai le raccomandazioni di carico indicate.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non fumare o utilizzare fiamme libere nelle vicinanze del prodotto.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica

o Rimuovere la barra di carica esistente dalla pressa di ricarica.
o Inserire la nuova barra di carica MEC nella pressa, assicurandosi che sia ben fissata.
o Verificare che la barra di carica sia allineata correttamente.

2. Regolazione della Carica

o Selezionare il peso desiderato (5/8 0z) per la carica.
o Ruotare la manopola di regolazione fino a ottenere la carica desiderata.
o Controllare che la carica sia uniforme e priva di grumi.

3. Utilizzo della Pressa di Ricarica

o Sequire le istruzioni del produttore per I'uso della pressa di ricarica.
o Monitorare costantemente la pressione e il funzionamento della pressa.
o Interrompere immediatamente |'uso se si verificano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali relative ai rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale
per la sicurezza dei prodotti nell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a disposizione.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace delle barre di carica MEC. La
sicurezza € la nostra priorita e il rispetto di queste istruzioni contribuira a prevenire incidenti e infortuni.



Bruksanvisning for MEC Lead Charge Bars for
Single Stage Press

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MEC Lead Charge Bars for Single Stage Press. Dette produktet er designet for a gi deg
muligheten til 3 justere ladningen og lage den lasten du gnsker. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Fplg lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet nar du bruker ladningsstenger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du arbeider med ladningsstenger.

Unnga a bruke ladningsstangen dersom den er skadet eller slitt.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Veer oppmerksom pa at bly kan veere helseskadelig. Unnga direkte kontakt med bly og vask hendene
grundig etter bruk.

Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet for & unnga innanding av stav eller partikler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern den eksisterende ladningsstangen fra omlastingspressen ved a falge produsentens
instruksjoner.
2. Installer MEC Lead Charge Bar:
o Plasser ladningsstangen pa plass i omlastingspressen.
o Sikre at ladningsstangen sitter godt og er festet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Justering av ladningen:
o Juster ladningsstangen til gnsket vekt (5/8 0z) ved a falge instruksjonene som fglger med
produktet.
o Test ladningen med en liten mengde materiale far full produksjon for a sikre at innstillingen er
korrekt.
4. Bruk av ladningsstangen:
o Fglg de spesifikke instruksjonene for din omlastingspresse for a bruke ladningsstangen effektivt.
o Vaer oppmerksom pa at forskjellige materialer kan kreve justering av ladningen.

Avfallsinstruksjoner

» Nar ladningsstangen ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall,
spesielt hvis den inneholder bly.

¢ Vennligst resirkuler emballasjematerialet der det er mulig, i samsvar med lokale
resirkuleringsprogrammer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til MEC Lead Charge Bars, vennligst kontakt produsenten
eller en autorisert forhandler. Sjekk ogsa for eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer pa EU's
Safety Gateplattform.



Takk for at du velger MEC Lead Charge Bars. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med ditt nye
produkt!



MEC LEAD CHARGE BARS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC Lead Charge Bars tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huolehtimaan tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet taman oppaan
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen kayttétarkoituksen mukaisesti.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita latausprosessissa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta lataustanko on yhteensopiva MEC Charge Barin kanssa.
o Kiinnitd Charge Bar tiukasti lataustankoon.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta haluamasi latausmaara Charge Bariin.
o Varmista, etta kaikki komponentit ovat kunnossa ennen latausprosessin aloittamista.
o Kaynnista latausprosessi ja seuraa ohjeita huolellisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myds
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit MEC Lead Charge Bars tuotteet. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti latauskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE
BARS FOR SINGLE STAGE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC LEAD CHARGE BARS. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att justera dina
laddningar for omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddningsstanger.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Kontrollera att laddningsstangen &r korrekt installerad innan du bérjar omladdningen.
Anvand endast laddningsstanger som ar avsedda for din specifika pressmodell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstang:

o Stang av omladdningspressen innan installation.

o Ta bort den befintliga laddningsstangen genom att lossa skruvarna.

o Satt in den nya laddningsstangen i pressen och fast den ordentligt med skruvarna.
o Se till att laddningsstangen sitter ordentligt innan du fortsatter.

2. Anvandning av laddningsstang:

[¢]

Justera laddningsstangen till 6nskad vikt (5/8 0z).

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och atdragna.

F6lj din vanliga procedur fér omladdning av ammunition med den justerade laddningsstangen.
Var noga med att folja sakerhetsatgarder under hela omladdningsprocessen.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, ldmna den till en dtervinningsstation som hanterar
metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MEC LEAD CHARGE BARS, vanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller besok MEC:s officiella webbplats. Se till att alltid ha produktens serienummer



tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av MEC LEAD CHARGE BARS.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD
CHARGE BARS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BARS pro jednoucelové lisy. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam umoznil efektivné a bezpecné davkovat olovéné naboje. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojend s jeho
pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni nebo opotrebent.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, prestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.
Pravidelné kontrolujte produkt a jeho prislusenstvi na mozné opotrebeni nebo poskozeni.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete od dlvéryhodnych prodejcd.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s olovénymi naboji.

Pracujte v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovala expozice prachu a vyparim.
Nedotykejte se obli¢eje béhem manipulace s olovénymi naboji.

Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a bez prekazek.

Nikdy neukladejte olovéné naboje na mista, kde by mohly byt vystaveny vlhkosti nebo extrémnim
teplotdm.

Pokud dojde k Uniku olovénych nabojd, okamzité vycistéte oblast a umyjte si ruce.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je lisovaci stanice vypnuta pred instalaci davkovaci tyce.
o Odstrante stavajici ddvkovaci ty¢ a nahradte ji MEC LEAD CHARGE BAR.
o Ujistéte se, Ze je ddvkovaci ty¢ spravné upevnéna a zajisténa.

2. Pouziti:

o Nastavte pozadovanou davku naboje podle pokynd vyrobce.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je ddvkovaci ty¢ Cistd a bez nedistot.

o Dbejte na to, aby byl proces prebijeni provadén pomalu a opatrné, aby se predeslo rozliti nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte olovéné naboje a souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecnych
odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte olovéné naboje do béZzného odpadu.

e Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a likvidaci nebezpe¢nych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné organy a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zajistujete spravné pouzivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

